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Ma Tovu NYaN

Ma tovu oha-lecha Ya'akov, mish-k'notecha TNDVYN 2Py PPOIN IO NP

Yisra'el. Va'ani b'rov has-decha, avo NIAN 700 292 NN DN
beytecha, eshta-haveh el heychal kod'sh'’cha JUTP 29098 MNHYN TH*a
b'yira-techa. SN2

How goodly are your tents Oh Jacob, your dwelling places
Yisrael. As for me in Your great kindness | will come into your
house. There | will bow, facing your temple in fear of you Lord.
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Shepherd of Israel [Q‘&

from Psalm 80: 1-3 B. Bakaysa
Hear us, Shepherd of Israel,
You who lead Yosef like a flock;
You who sit enthroned between the cherubim
Shine forth, shine forth.

Restore us, O Lord of Hosts.

Restore us, Adonai Tsevaot.

Restore us. O Lord of Hosts,

And make Your face shine, shine upon us.
Shepherd of Israel.

BRIDGE:
Awaken Your might; come and save us,
Awaken your might and save us. (Repeat)

© B. Bakaysa, 2006



Behold the Lord IQSJ

G. Sadler, L. DeShazo, P. Wilbur

Great and marvelous are Your works So rejoice and be glad in this our God is

Oh Lord Almighty with us
True and righteous are all Your ways Messiah Emmanuel Lion of Judah
King of the Ages Lift up your voice and declare the glory

Who will not fear You Oh Lord and of our King.
glorify Your Name

CHORUS: BRIDGE:

Behold the Lord God is my salvation Join the song of Moses and the song of
In Him | trust and will not be afraid the Lamb

| will give thanks and sing among the The thunderous praises of one new man
nations, forever The Kingdom of the Messiah is at hand

Behold the Lord, Behold the Lord,
Behold the Lord.

© 2010 Integrity Worship Music/ASCAP, Lynn DeShazo Music (adm. by



Behold the Lord [%’T’

G. Sadler, L. DeShazo, P. Wilbur

Behold the Lord, God is our salvation

Glory to Him, the Lamb upon the throne

Honor and praise to Him who reigns forever and ever
Behold the Lord, Behold the Lord

Behold the Lord, God is our salvation

Glorious One, the Lamb upon the throne

Honor and praise to You who reigns forever and ever
Behold the Lord, Behold the Lord, Behold the Lord! (repeat)

© 2010 Integrity Worship Music/ASCAP, Lynn DeShazo Music (adm. by

Inteiriti Worshii Musici/ASCAP and Paintbrush Music, CCLI# 849930
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For Your Name Is Holy il

Jim Cowan

| enter the Holy of Holies;

| enter through the Blood of the Lamb.
| enter to worship You only;

| enter to honor | AM.

Lord, | worship You; | worship You.
Lord, | worship You; | worship You.

For Your name is Holy, Holy Lord!
For Your name is Holy, Holy Lord!

©1999 Integrity’s Hosanna! Music, CCLI # 849930



Shema ynv

Hear

Shema Yisrael, Adonai eloheinu, ;));jbl_g mink blg")'w) v

Adonai echad ‘l'mv:_‘ Y9
Hear O Israel, the LorD our God, the LORD IS One.

Baruch shem k'vod malchuto NIDLN 1925 OV 7992
I'olam va'ed 4y Dbi)’b

Blessed be the Name whose glorious kingdom
Is for ever and ever.
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V'ahavta RANNXY [ JJ

V'ahavta eyt Adonai Elohecha b'chol 'vav’cha 7229 952 PIYN NI NN NIADN)
u'v'chol nafshecha u-v'’chol m'odecha. V'hayu P NN D523 JY9) Do)
had-d'varim ha-eyleh asher anochi m'tza-v'cha ha-yom O I8N MIIN TYUN IYND 027D
al I'vavecha. V'shi-nantam I'vanecha v'dibarta bam D2 M2 ‘:p;gb ONNVY) :‘:pgb Yy
b'shiv-t’cha b'veytecha uv'lech-t'cha va-derech uv'shoch- 7972 ‘:mgbm 19223 ‘:mg\_y'g
b'cha uv-kumecha. Uk-shartam I'ot NIND ORIV “70IP2Y T25V2)
al yadecha v'hayu I'totafot beyn eynecha. PPY P2 NOVLLY P TP DY
Uch-tavtam al m'zuzot beytecha uvi-sharecha. APV JNX2 NI DY ONIND)

And you shall love the Lord your God with all your heart, with all your soul, and with all
your might. And these words which | command you this day shall be in your heart. You
shall teach them diligently unto your children, speaking of them when you sit in your
house, when you walk by the way, when you lie down and when you rise up. And you shall
bind them for a sign upon your hand, and they shall be for frontlets between your eyes.
And you shall write them upon the door posts of your house and upon your gates.



Yeshua is Supreme [QE}"

Corporate Reading Col. 1:15-20

S He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.
18 For by Him all things were created—
In heaven and on earth,
the seen and the unseen,
whether thrones or angelic powers
or rulers or authorities.
All was created through Him and for Him.
1"He exists before everything, and in Him all holds together.
18He is the head of the body, His community. He is the beginning, the
firstborn from the dead— so that He might come to have first place in all
things.
B For God was pleased to have all His fullness dwell in Him
20and through Him to reconcile all things to Himself, making peace through
the blood of His cross—whether things on earth or things in heaven!



Come, Spirit of God [Efr’

(Bo, Ruach Elohim)
Gilah & Israel Nelson

Bo, Ruach Elohim, u male et nafshi . Y¥9) NN N9D)I ,D‘ﬂbN N ,N)12

Hadrech otanu k’yeladim ;01255 NNIN T
Rak b’cha anu chafetzim 6’39"\ {)N ‘[2“7‘-]
Anachnu mazminim otcha lavo. .Ni:l? f[fnlN D’).’)QVQ NOHIN

Come, Holy Spirit come,

Come and fill us now.

For You are welcome in this place,
Show Your mercy and Your grace.
Come and fill us, Holy Spirit come.

CHORUS:

Baruch habah, baruch habah, Ruach AARRS U KA o "m:'

Elohim. oY

Baruch habah, baruch habah N3 7932 ,N21 T2

Welcome Spirit of God. ©1998 Integrity's Hosanna! Music / ASCAP and Galilee of the

Nations Music, Ltd., CCLI # 849930



o,
Ayn Kamocha qind [9&

Ayn Kamocha va'elohim Adonai N DIDONA TINd PN
v'ayn k'ma‘asecha SPYYND PN
Malchut'cha malchut kol olamim 995y Y5 1951 ‘:[mgb)_g
U-mem-shal-techa b'chol dor va-dor ) 91 D52 ‘:mb\»_)pm

There is none like You among the mighty, O Lord, and there are no
deeds like Yours. Your kingdom is an everlasting kingdom and Your
dominion endures throughout all generations.

Adonal melech, adonai malach, ‘:'[bn » ‘:'[b)__g »
adonai yim'loch I'olam va'ed. A9 DYV 7o »

The Lord is King, the Lord was King, the Lord will reign forevermore.



(ot
Key Mitzion Y1281 D

Va'yihee bin'soa ha-aron va-yomer Moshe. .1 1¥)0 99N YINN Y012 )
Kuma Adonai v'yafutzu oyvecha, v'yanusu 1022 PPN 189 » NP
m'sanecha mi-panecha. =290 f[’l:_()'\f)ﬂ

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: rise up,
O Lord, and let Thine enemies be scattered; and let them that hate Thee
flee before Thee.

Key Mi-tsiyon tetse torah 9N NNH 1180
u-d'var adonai miy'rushalayim. DOV 112 929
For out of Zion will go forth the Torah and the word of the Lord from Jerusalem.
Baruch shenatan torah MNP ]3))\’) Ekak!
I'amo yisrael biyk-dushato INYIPa DNV InYY

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his people Israel



B’rich Sh’meh [ b
Blessed is the Name E&
Y'ND KIX N2
NP RYTR ANYY
DAY X KIX
NNMIXQ 'XA7 NAONT AT KIY R
XY RV DT NI 'RATT |'7RYN DY
Bei ana rachetz. D':HU'?I I..!D'?.| JD'?
V’lishmei kadisha yakira.

Ana emar tushb’chan.

Y’hei ra’avah kodamach D’tiftach liba’i b’oraita.
V’tashlim mish’alin d’liba’l V’liba d’chol amach Yisrael.
L’tav u’l’cha’in v’lishlam. Amen.

"In Him do | trust, and to His glorious and holy Name do | declare
praises. May it be Your will that You open my heart to the Torah and
that You fulfill the wishes of my heart and the heart of Your entire
people Israel for good, for life, and for peace.”



Shema for Torah Service

Shema Yisrael, Adonai Eloheinu, 1)";151“( mn? DN YNV
Adonai echad :Al.m':‘ Anrn,
Echad eloheinu, gadol Adoneinu, 1N D7) IION TN
kadosh sh’mo 3V \,)-ﬁup
Gad’lu la’Adonai iti u-n’rom’ma 1010192 XAN 12 D7)

sh’mo yach-dav YT 99V

(e




Torah Blessings [g;-’

Before the Torah Reading

Barchu et adonai ha-m*vorach. J9210 2 NN 1992
Bless the LORD who is to be praised.

(Cong.-Baruch adonai ha-m’vorach I’olam va’ed. (1y) ODIYY 792100 » 4¥I2-Cong)

Bless the LORD who is to be blessed for all eternity.)

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. DN 210 1MION » NANX 12
Asher bachar banu mikol ha-amim v'natan lanu NnY YD) OMYN Y51 112 9Na YN

et torato. Baruch ata adonai. Noteyn hatorah. RV ]’m 2 NN Y2 IN99H NN
(Cong.-Amen) - _ ()pN-Cong.‘:)

Blessed art thou O LORD our God king of the universe who hast chosen us from
among all peoples and hast given us Thy Torah. Blessed art thou, O LORD, giver of
the Torah. (Cong.-Amen)
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Yom Kippur (Lewviticus 16:1-10) [9:"

1 Then Adonai spoke to Moses NN NN n\{:_)')g'bz:{ hiﬂ? 92T

after the death of the two sons of . .
. M1 9
Aaron, when they approached DIANRA VIR )1 Y

the presence of Adonai and died. : 3NN NI
2 Adonai said to Moses, “Tell

Aa.ron your.brot.her not to come 27 NUNON NI N
at just any time into the Holiest . T D
Place behind the curtain[a] — ny b?:l R bl:(] TN TTDN bN
before the atonement cover YN N7 NAN YTPNON

which is on the Ark —so that he meﬂz ij ‘ﬁl:(i]'b)_’ 7\’)@( ﬂ‘]é;D‘D

would not die. For I will be L :
appearing in the cloud over the : N9DTDY NN YA 72

atonement cover.



Yom Kippur (Lewviticus 16:3-10)
3 In this way shall Aaron come into the N . . .
Sanctuary: with a young bull for a sin 133 V)‘TQD N DN NI NN
offering and a ram for a burnt offering. : D2V0 DIN) IRVNY P22

4 He is to put on the holy linen garment, - i e s
have the linen undergarments on his NI T2V \’)E}?? VTP 727700

body, put on the linen sash, and wear T2 NN DN 72 VYINDY YA DY

the linen turban — they are the holy D22 NN DN VTP PN
garments. He shall bathe his body in T D\’)Zlb) 1'_'{‘2')3_;_;&

water, and put them on.
5 Then he is to take from the )173)\))-)3\)) AIPX qu\)p 3 3'\"_[}’ 3'\2:()31

congregation of Bnei-Yisrael two he- ot _ |
goats for a sin offering and one ram for ' ﬂ?y b TN b?l}&] ﬂNQD? Dy

a burnt offering.
S



., y &
Yom Kippur (Lewviticus 16:3-10)

6 Then Aaron is to offer the bull _

for the sin offering which is for ~ TINWYNi 9™ NN )N 2)PN)

himself and make atonement L33 1YY 5732 999 19N
for himself and his house. YT TR o mE v A e

7 Then hde is to take }:che tgvcf) DYV NYNN NP
goats and present them betore \ i Y

Adonai at the entrance of the nDQ M ’JD? O ‘T’)ﬂ)’ ‘m
Tent of Meeting. :TYM bnz;<
8hAaron will then Calst l(f)ts for DPYWN p_g)-b)_) YI0N YD)
f&ceiotr‘g? i%ﬁs’c}_leogteheitloirfor bm) ) '—ﬁ;ﬂ’?— 7DN b:m n 1?‘1)
the scapegoat. ibS.NSX?_ TN
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Yom Kippur (Lewviticus 16:3-10)

9 Aaron is to present the PYWI NN ‘TTDN 2PN
goat on which the lot for e Sam 3ot f by i
Adonai fell and make it a sin EALl 1’2¥ N2y ‘W)B
offering. : INVN INWYYI NN

10 But the goat upon which
the lot for the scapegoat fell

is to be presented alive & ST '_ -
before Adonai, to make YN TRY IINTYY DD
atonement upon it, by AYYY IPHY 9999 NN N9Y
d. t th )= = ATT do= T
sending it away as the . M2T91 YINIYY NN

scapegoat into the
wilderness.”



Ul
Yom Kippur (Leviticus 16:29-34) [9:"

29 “It is to be a statute to you forever, .y .
that in the seventh month, on the vina 021_” J'\‘P_ﬁbt)p? ﬂi}]’m
tenth day of the month, you are to NYN VTN 1wyl syavwn
aftlict your souls, and dono kind of  3iyn NY NONYNHI) DINYOI NN

work —both the native-born and the : 022102 727 NN n‘-’l TN

outsider dwelling among you.

30 For on this day atonement will be 91VY DIYYY 199> NI DA

made for you, to cleanse you. From : : s
all your sins you will be clean before NI 2297 DNNVNT21 DINN

Adonai . 0N
31 It is a Shabbat of solgmn rest to DNMY) DY NN yinay NAY
you, and you are to afflict your souls. ey T T

It is a statute forever. : DY NN DPNYIITIN



Ul
Yom Kippur (Leviticus 16:29-34) [9:"

32 The kohen who is anointed and who is IUNY NN W IYN ]f_lbf_l ‘]Q_D]

consecrated to be kohen in his father’s . N
place will make the atonement, and put W;?] VAN NN Tﬂ?b YT NN Nb)_ﬂ’

on the linen garments, the holy garments. VTR0 1A Ta0 YNDATIIN
33 He is to make atonement for the Holy bD'N-:mx] \))‘I“fj‘,j \)):-[“_7).3-3-\;3 ‘qg_m_

Sanctuary, for the Tent of Meeting, for the

altar, for the kohanim, and for all the D231 5}21 1227 NAMID NN TYIN

people of the assembly. 19927 QR0 DYDY
34 This will be an everlasting statute for ‘15;5 D?i)’ nPN? 05? ﬂN%’ﬂJj"Q)
you, to make atonement for Bnei-Yisrael NAN DANVAYINOINYS 329y
once in the year because of all their sins.” T TooT o o TmE e
It was done as Adonai commanded NI M3 YN WY miva
Moses. : W IN



(e

Yom Kippur (Isarah 57:14-27)

14 Then it will be said: “Build up, build up, WD TYTN 199D N
prepare the way, remove every stumbling T o T oo
block out of the way of My people.” DY TUIN b)\i)?)_g

15 For thus says the High and Exalted One ) i ; A e
who inhabits eternity, whose Name is TYRY RYY) D) IR 1373

Holy: “I dwell in a high and holy place, yet YIDUN YITR) D10 DY Vi)
also with a contrite and humble spirit, to NI NN NITHOYI NIT NN
revive the spirit of th.e humble, and revive . DNDT) 29 NPNAYI DY5Y
the heart of the contrite. T T T T s T

16 For I will not contend forever, nor will I NN NYY 2N DIIVY NY

always be angry, for the spirit would grow o on maee Sy
weak before Me, the breath of those whom NOY. ’)_95)3 ALRRE quN
[ made. DTPYY N MNYN



| | | (P
Yom Kippur (Isarah 57:14-27)

17 Because of the iniquity of his

unjust gain I was angry; I struck DD ININ) PPN YN Yiva
him; I hid My face; I was angry —
but he went on backsliding in the 1127 77713 220V 7221 4¥PN)

way of his heart.

18 I have seen his ways, but I will

heal him. I will lead him and T'll'\JZ*O NN PTINT PITT
restore comfort to him and his :52N9Y 19 NI DHYN)
mourners. T N
19 Creating the praise of lips: * DDAV (21) 2>N3) 22) NI
Shalom / shalom.to hlmlwho is far AN 2P PINY wa | wa
and to him who is near,” says

Adonai, ‘and I will heal him.”” : PRI ‘7],7?



Yom Kippur (Isaiah 57:14-21)

20 But the wicked are like a 5 W3 DY DIV
troubled sea, for it cannot AN
rest, and its waters toss up “\?'!3?1 b?ﬂ’ Nb \Di?\?t‘
mire and dirt. : VYY) VI YIN
21 “There is no shalom ,” AN AN OIS PN
says my God “for the 3o AN DY PN

wicked.” . D’))\)T)"]bT

(e




(g
Yom Kippur (Isaiah 58:1-8)

1 “Cry aloud, do not hold back! 2999 ?['\’:)ﬁﬁﬂ'bN ‘]1"1)3 NP
Raise your voice like a shofar. Tell T e T
My people their transgression, and DYV Y b D) :[?]‘\7 0N

the house of Jacob their sins. : DZQN\DD 3‘\?}”_ ﬂ’;l_?ﬂ
2 Yet they seek Me day to day and NYT) ]q\i)"-\‘-_[? o | O 73’7\]’}{]

delight to know My ways, as if i 958 Sy
they were a nation that did right, NZIIYR NI NI 20T

and had not forsaken their God’s 3’537) Nb ‘]7‘,:)'51__3 \3@(\{)’)_3% ﬂ\z)y
Fiecree. They ask Me:' for Flghteous N1D DT $_’ DIYN \’JibN\{)?
judgments; they delight in the = X P ik

nearness of God.” : XAy D’DbN

3 “Why have we fasted. yet You 919 93rm N9y YN e
do not see? Why have we afflicted 1Y TP N?1 RN ﬂ@?(

our souls, yet You take no notice?” ‘03)33 Di’;} ¥ VI N?’ MYQ?Q
“Behold, in the day of your fast D9ANY99) \{9‘-’\-%{3)33-.1

you seek your own pleasure, and L
exploit all your laborers. : W))Jﬂ



g
Yom Kippur (Isarah 58:1-8)

4 Behold, you fast for strife and 515 e 315
contention and to strike with a n’?"l VIIXN NI 72 3i)
wicked fist. You should not fast as D172 IMNN"ND YU 9N

heard on figh, : DYYP DYY1 YRV

5 Is this the fast I have chosen? A : : o ’
9 NPRIN
day for one to afflict his soul? Is it 02NN DI M. NI

to bow down his head like a reed, ]b)BD ‘]5?0 i\??l DTN ﬂj?é’
and spreading out sackcloth and 191 WL HON) P SWNA

ashes? Will you call this a fast and . . : o
a day acceptable to Adonai ? : ﬂlﬂ"?_ NN O DINNIPH

6 Is not this the fast I choose: to \D‘JBS 1‘1'1'\032‘{ 01¥ i:l’ﬁ Ni?i_'}
releas.e the bonds of wickedness, MITIN PN Yy NiANIN
to untie the cords of the yoke, to Loyt Lo

let the oppressed go free, and to DYAN DX31X7 ”2\’!] nm
tear off every yoke? HAPMN NVINDI)



Yom Kippur (Isarah 58:1-8)

7 Is it not to share your bread with 9 : \ . n
the hungry, to bring the homeless D 2241 TRN2 2¥72 D9 N7

poor into your house? When you RN 1A NN OTIN
see the naked, to cover him, and NY :;n'\?:_l)_gq iﬁ’??] ‘Di-w
not hide yourself from your own SR 7

flesh and blood? + O2Y0)

8 Then your light will break forth
like the dawn, and your healing TNINY :['\1 N HD‘V_);D YD 1N

wiLPINg U Specclly. YOUr g7 1I9b 790) NRYD NN

righteousness will go before you,

the glory of Adonai as your rear : JAONY i'leﬂ? ‘T]':};D
guard.”

(e




Yom Kippur (Hebrews 9:6-14)

6 Now with these things prepared
this way, the kohanim do
continually enter into the outer
tent while completing the services;

7 but into the inner, once a year,
the kohen gadol alone— and not
without blood which he offers for
himself and for the unintentional
sins of the people.

8 By this the Ruach ha-Kodesh
makes clear that the way into the
Holies has not yet been revealed
while the first tent is still standing.

(e

9 It is a symbol for the present
time. Accordingly, gifts and
sacrifices are being offered that
cannot make the worshiper perfect
with respect to conscience.

10 These relate only to food and
drink and various washings —
regulations for the body imposed
until a time of setting things
straight.

11 But when Messiah appeared as
Kohen Gadol of the good things
that have now come, passing
through the greater and more
perfect Tent not made with hands
(that is to say not of this creation),



Yom Kippur (Hebrews 9:6-14)

12 He entered into the Holies once
for all —not by the blood of goats
and calves but by His own blood,
having obtained eternal
redemption.

13 For if the blood of goats and
bulls and the ashes of a heifer
sprinkling those who have been

defiled sanctify for the cleansing
of the flesh,

14 how much more will the blood
of Messiah —who through the
eternal Spirit offered Himself
without blemish to God —cleanse
our conscience from dead works
to serve the living God?

(e




(e

Yom Kippur (Hebrews 9:19-28)

19 For when every commandment

had been spoken by Moses to all 22 And nearly everything is

the people according to the Torah, purified in blood according to the
he took the blood of the calves and Torah, and apart from the

goats, with water and scarlet wool shedding of blood there is no

and hyssop, and he sprinkled both forgiveness.

the book itself and all the people.

20 He said, “This is the blood of
the covenant which God
commanded you.”

21 And in the same way, he
sprinkled the tabernacle and all

the vessels of the ministry with the
blood.

23 Therefore it was necessary for
the replicas of these heavenly
things to be purified with these
sacrifices —but the heavenly things
themselves with better sacrifices
than these.




Yom Kippur (Hebrews 9:19-28)

24 For Messiah did not enter into
Holies made with hands —
counterparts of the true things —
but into heaven itself, now to

appear in God’s presence on our
behalf.

25 And He did not offer Himself
again and again—as the kohen
gadol enters into the Holy of
Holies year after year with blood
that is not his own.

26 For then He would have
needed to suffer again and again
from the foundation of the world.
But as it is, He has been revealed
once and for all at the close of the
ages —to put away sin by the
sacrifice of Himself.

27 And just as it is appointed for
men to die once, and after this
judgment,

28 so also Messiah, was offered
once to bear the sins of many.
He will appear a second time,
apart from sin, to those eagerly
awaiting Him for salvation.

(e



Torah Blessings [QET’

After the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. D21 210 1IN » NAN 12
Asher natan lanu torat emet. V'chayey olam 0Dy 1N NN NNN NnY F2)) ‘WJN
natah b'tocheynu. Baruch ata adonai noteyn 1D .» AN 7192 19N YN)
ha-torah. (Cong.-Amen) (]);N-Cong.) 19907

Blessed art thou O Lord our God king of the universe who hast given us
the Torah of truth, and hast planted everlasting life in our midst. Blessed
art thou, O Lord, giver of the Torah. (Cong.-Amen)




. ol
V'zot hatorah 119177 NNY [ g;l

(This is the Torah)

V'zot hatorah asher sam moshe YN OV GUNX NI XN
lifnay b'nay yisrael al-piy adonai M9 DY DN’ )32 »ad
b'yvad moshe vn a2

This is the Torah which Moses set before the children of Israel,
written according to the command of the Lord by the hand of Moses.




Ets Hayim o»n-\y | (P

(Tree of Life).

Ets chayim hee la-machazikim ba, M3 D"‘?ﬂ_')@b NN 0P \Y
v’tom'cheha m'ushar. D'racheha 17997 NV 190N
darchey no'am, v'chol n'tivoteha PNIN D) OYI 1994
shalom. Hashivenu Adonai, eleicha TIN P NIV 0DV

v'nashuvah, chadesh yameinu k'kedem. ‘OA.!"L?:’ LA viIn ‘ﬂﬁn\’)’;?

It is atree of life to them that grasp it, and all who cling to it find
happiness. Its ways are ways of pleasantness and all its paths are
peace. Turn us unto You, O Lord and we shall return, renew our
days as of old.



e 4
Kaddish [9:"

Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba, N2 VY VIRN D1
(Cong.-Amen) (])QN-Cong.)
b'alma di v'ra kirutey ANIIYID N2 »T DDy
v'yam'lich malchutey, v'yatzmach NN ANIION ‘;pb))?)

pur-kaney vi-karev m'shi-chay (Amen) (])DN)ﬁﬂ’\’))D 299" MP9
b'chaye-chon u-v'yomey-chon u-v'chayey ”»”NA) ])':)));)'):n ])'3)?133

d'chol beyt Yisra'el, ba'agala Nb;)’ﬂ bm'\m na YH9
u-viz’'man kariv v'imru. N 29 YY)
(Cong.-Amen) (YAN-Cong.)

Magnified and sanctified be the name of God throughout the world which He has
created according to His will. May he establish His kingdom and cause His
salvation to sprout, and bring near His Messiah during the days of your life and
during the life of all the house of Israel, speedily, yea, soon; and say ye, amen.
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Kaddish [955

(Cong.- (Cong.-

Y'hey sh'mey raba m'vorach ‘=l‘13’3 Na4 ﬂpw’ Ni))
I'olam u-l'almey almaya.) (MDY YY) OHYY
(Cong.-May His great name be blessed for ever andTever.)

Yit-barach v'yish-tabach v'yit-pa‘ar IMNANN NARYN T2
v'yit-romam v'yit-na'sey v'yit-hadar 9NN RYINN ONINN
v'yit-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud'sha  NYTPT PNV 29NN NHYNN
(Cong.-b'rich hu). L'eyla min Y2 NDYD (N 7>12-Cong.)
kol bir'chata v'shira-ta NNV NNOS9a DD
tush-b'hata v'ne-hemata da'amiran YINT XNNHN NNNAYD

b'alma, viimru amen. (Cong.-Amen)  (}YAN-Cong.) AN Y910N) NnDya

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed be He, whose
glory transcends, yea is beyond all praises, hymns and blessings that
man can render unto Him; and say ye amen. (Cong.-Amen)



. i
Kaddish

Y'hey sh'lama raba min sh'maya NV 19 N2 NNOVY N

v'hayim aleynu v'al kol D5 Dy 1Dy 0PN

Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) (YAN-Cong.) JAN Y9IN) DNV

May there be abundant peace from heaven, and life for us and for all
Israel, and say ye amen. (Cong.-Amen)

Oseh shalom bim-romav, hu NN YNNI DYV vy
ya'aseh shalom aleynu v'al kol D5 DYy DY DYV Yy’
Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) (}AN-Cong.) AN Y9ON) DN

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto us
and unto all Israel; and say ye amen. (Cong.-Amen)



YV Aleinu [9:;-’

Aleinu I’'shabe-ach la-adon hakol, ij? ol 11‘12_:{? 0;1\{)? qpm)
lateyt g’dulah I’'yotzer b’rey-shit, NIV ,TPYNID I¥Y NIT)
shelo asanu k’goyei ha-aratzot, INIY Nb] ,3'113"12:;0 ’2]').;3 NYY
v’lo samanu k’mish’p’chot DY NDOVY ,NRTND NINOYND
ha-adamah, shelo sam chelkeynu D25 33273 ,002 DRI,
kahem, v’goraleynu k’chol hamonam. D’))‘]b NNMINY ,D;i)ﬁfj
Va-anachnu kor-im umish-tachavim 722 2197 ,0°7103 DINHYN)
u-modim, lifnei melech malchei 7992 YVITRND 023210 22010
ham-lachim, hakadosh baruch hu. ANXIN

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe greatness to him who formed the
world in the beginning; since he has not made us as the nations of the lands, and has
not placed us as the families of the earth; since he has not assigned unto us a portion
as unto them, nor a lot as unto all their multitude. For we bend the knee and offer
worship and thanks before the supreme King of kings, the Holy One, blessed be he.



WYY Aleinu | (P

Shehu noteh shamayim v’yosed TO) DY NV NINY
aretz, u-moshav y’karo bashamayim DY 122 AYIN N IN
mima-al, ush-chinat uzo b’gav-hei ’12)2 13y NIV OYnIn
m’romim, hu eloheinu ein VPR IION NIN 03N
od. Emet malkenu, efes DAN MDD NN .TIY
zulato, kakatuv b’torato. :13;1‘1.1'31::1 :.n:n;gg- ;in?n
V’yada-ta hayom vahasheyvota el DN 33'3\_{)01_ DN YT
I’vavecha, ki Adonai hu ha-elohim D’Tj.bl__ﬁf) Nﬂ.ﬂ ) ’:[I;l;?.
bashamayim mima-al, v’al ha-aretz NIND DY) ,ovRn DYl
mitachat, ein od. STV PN, DNPN

He who stretched forth the heavens and laid the foundations of the earth, the seat of
whose glory is in the heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest
heights - he is our God; there is none else: in truth he is our King; there is none besides
him; as it is written in the Torah, And you shall know this day, and lay it to your heart, that
the Lord he is God in heaven above and upon the earth beneath: there is none else.



YV Aleinu [QWJ

Philippians 2:5-11 S

Therefore, we hope in:

Yeshua, though existing in the form of God,

did not consider being equal to God a thing to be grasped.
But He emptied Himself—

taking on the form of a slave,

becoming the likeness of men

and being found in appearance as a man.

He humbled Himself—

becoming obedient to the point of death,

even death on a cross.

For this reason God highly exalted Him

and gave Him the name that is above every name,

that at the name of Yeshua every knee should bow,

In heaven and on the earth and under the earth,

and every tongue profess that Yeshua the Messiah is Lord—
to the glory of God the Father.



DY Aleinu
V’ne-emar, v’hayah Adonai » TP, 1NN
I’melech al kol ha-aretz, NIND D2 DY 72190
bayom hahu yi-hyeh Adonai echad, ,TDN 2 M7 NIND D2
ush-mo echad. TN DY)

And it is said, “And the Lord shall be King
over all the earth; in that day shall the
Lord be one, and His name one.
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Aaronic Benediction

Y'varech-echa Adonai v'yishma-recha 90U » 75920
Ya'er Adonai panav-eleycha vihu-necha ‘.)Q" ‘[’bN 1’29 2’ “NZ
Yisa'a Adonai panav-eleycha ‘PbN ”29 Z’ NVY?
V'yasem I'cha shalom. DIV ‘lb ow”

The Lord bless thee, and keep thee:
The Lord make his face shine upon thee, and be gracious unto thee:
The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee peace.
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Baruch Haba [ QSJ

Paul Wilber

Baruch haba, B’Shem Adonai,
Blessed is He who comes,

Baruch haba, B’Shem Adonai,

Who comes in the name of the Lord.

Now arise, O Lord,

Come to Your resting place

You and the Ark of Your might;

Then we will rejoice

As we’re clothed with Your righteousness
And celebrate aloud.
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